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Marcas Registradas
Todas las marcas y nombres de productos son marcasasmegistradas de sus
respectivos propietarios.

Nota
La informacion contenida en este manual se encuearjgta s cambios sin aviso
previo.




Indice

i O] 1 1< o - | G PP UPPPT 1
1.1 Conocimiento de los Componentes del Dispositivo ............ccccccevveeenn. 1
ComponNeNtes frONTAlES. ... ...uuuuvuriiiiiiiiiiiiiiiierrire e 1
COMPONENLES POSLEIIONES ...uuvvvvvvrereriiueireeerrrreeerrererrrrerrrerrrrrerrrrrrrrarene 2
Componentes a la dereCho.............uuvuiiiiiiiiiiiiiii, 3
COMPONENLES SUPEIIOIES ...vvvvvvvvrvrrerrrurerererserenrerereesrerenesernererrrrerrn 3

(00] 0] o0l g 1T 01 (T 1= 0] L= S 4

1.2 Realizacion de 10s Pasos INICIAIES ...........occuvvviiiieeiiiiiiieecee e 4
1.3 Cargar la bateria mediante el cable USB ..............cccccccciiiiinnnn, 5
1.4 Uso de Su Dispositivo en un Vehiculo............cccccccvviiiiiiiiiici, 6
Uso del Soporte de VeNntana..........cccccevvvviiiiiiiiiiiiiieeeaeeea 6
Conexion del Cargador de AULO ..........uuvuvvviriiiiiiiiieiiriiireerrererrernen. 7
Conectar la antena TMC ..........uuiiiiiiiiiie e 7

1.5 FUNCIONES BASICAS. ... ..uuiiiiiieiiiiiiiiiiee ettt 9
Encendido y APagado..........cccevviiiiiiiiiiiiii 9

USO el ESHIBLE .....uveeeiiiee i 9

1.6 Uso de unatarjeta SDIMMC .........ccccovviiiiiiiiiiiiie 10
2  Reproductor de SONIdO ........coeiiiiiiiiiiiiiiiies e 11
2.1 INErOAUCCION.....eeiiiiiee ittt e e e e e 11
2.2 Preparar Los Archivos de Sonido para su Dispositivo ...............eeee. 12
2.3 Reproducir Archivos de SONido............uuuvuviiiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiii. 12
2.4 Controles de ReprodUCCION.........uuuuuurueriiiiiiiiiirineererreerereeeerrrerr. 13
2.5 VisualizaCion de LEtras ........cceeeiiiiiiiiiiiiieeie it 14
Preparar el Archivo de Letras para su DiSpoSsitivo .............cccccevveeene. 14
Reproducir Canciones con Letras.........ccccccevvvvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeee 14

2.6 Uso de la Lista de EJECUCION.........uuvvvviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeniineernnrennnnnne 15
Creacion de una Lista de EJeCUCION ...........uvvvvviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiininnnns 15
Abertura de una Lista de EjecuciOn............cccccccciiiicc 17

2.7 ECUANIZAUON . .....eeeeiiiiei ittt 18

P22 S B ©0) 1o 18] = Tox o] o S 19




3 Resolucién de problemas y mantenimiento ............  ..ccceeeeeeeennn. 20
3.1 Restauracion de SU SIStEMaA........occuuiieniiiiieiee e 20
3.2 Resolucion de problemas............uuuveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii . 20

Problemas de alimentacion..............ooveveieiiiiiiee e 20
Problemas de pantalla..........cccccccvvvviviiiiiii 21
Problemas de CONEXION .......o.uiieeiiieieee e 21
3.3 Mantenimiento del diSPOSItIVO ..........uvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiierieeeeeenee. 21
Informacion acerca de NOrmMativas ........ccoccceeeee ceveiieeeiieeeeeeeeis 23
4.1 Declaraciones de NOIMALIVAS.........cuuiiiuiiiiieieee e e e 23
AVISO para EUMOP@. ..........ccoviiiiiiii 23
4.2 Precauciones de seguridad............cccoeeriiiiii 24
Acerca de la Carga.........ccccvviiiiiiii 24
Acercade [abateria.. ..o 24
4.3 Eliminacion del electrodomeéstiCo VIEJO .......cceevvveviiiiiiieiieeeee, 24
Garantia LIMItada ..........ooveviiiiiiiiieieiies e 26
.l GARANTE e 26
5.2 QUE CUBRE LA PRESENTE GARANTIA ....o.ooiiiiiiiieceeee e 26
5.3 QUE NO CUBRE LA PRESENTE GARANTIA .....covioiiiieeieeeeein 26
5.4 COMO REALIZAR UNA RECLAMACION RESPECTO A LA
GAR AN T A ettt 27
5.5 SUS DERECHOS.....ccootii et 27

5.6 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD .......ccocoveveieieieieieieienne 28




&2

WWW.66.C0M

Il Comenzar

Ref Componente Descripcion
Pantalla de Muestra la salida de su dispositivo. Haga clic en lagflant
Contacto con la punta de su dedo para seleccionar los comandos del

menu o ingresar informacion.
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Indicador de Emite luz en &mbar brillante para indicar que la baseriesta
Carga cargando, y cambia a luz verde cuando la bateria esta
plenamente cargada.
Ref Componente Descripcion

Conector de
Antena GPS
Externa

Este conector (debajo del cobertor de polvo de goma) le
permite el uso de una antena GPS externa opcional conesoport
magnético, la cual puede ser ubicada en la parte supdrior de
auto para una mejor recepcion de sefial GPS en areaslde déb
recepcion.

Estilete

Toque en la pantalla tactil para realizar seleccienas
introducir informacion. Tire del estilete desde su rarpara
utilizarlo y almacénelo en la ranura cuando no vaya a
utilizarlo.

Altavoz

Emite musica, sonido y voz.
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Ref Componente Descripcion
Botdn de Enciende y apaga el dispositivo.
Corriente

Botén de Menl Muestra la pantalla Personal.

Ref Componente Descripcion

Ranura Acepta una tarjeta SD (Digital Segura) o MMC (Tarji¢a
SD/MMC Multimedia) para ingreso de datos tales como musica MP3.




Ref Componente Descripcion
Interruptor Reinicia su dispositivo (reinicio suave).
Conector para Permite conectar los auriculares estéreo.
auriculares (ROUTE
66 Chicago)

Conector TMC/para permite conectar auriculares estéreo o la antena para
auriculares (ROUTE TMC (Traffic Message Channel) mediante la que puede
66 Chicago TMC) recibir informacién TMC.

Conector Mini-USB  Conecte el cargador o cable USB.

1. Asegurese de que su dispositivo recibe suministro de engoizsulte la
siguiente seccion.)

2. Para el primer inicio, presione el boton de encendido duasggundos para
encender el dispositivo.
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$ # % # &'
Cuando carga la bateria por primera vez, debe hacerkd pwnos 8 horas.

1. Encienda su PC.

2. Conecte un extremo del mini-USB del cable USB a la pafiteior de su
dispositivo y el otro extremo al puerto USB de su ordenador.

El indicador de la carga emite luz ambar cuando la catgeea progreso. No
desconecte el dispositivo hasta que la bateria esté totalcagada: cuando el

color del indicador de carga pase a ser verde. La cargalfpmedelgunas pocas
horas.
! # % # )
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Un soporte de dispositivo y un cargador de auto son prowietosu dispositivo.
& 1

% ’

Use el soporte de dispositivo para sujetarlo en un vehigs&gurese de que la
antena GPS tiene una clara visualizacion del cielo.
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El cargador de auto suministra corriente a su dispositimado usted lo usa en su
auto.

! #
#

1. Conecte un extremo del cargador de auto
al conector de corriente de su dispositivo.

2. Conecte el otro extremo al encendedor de
cigarrillos de 12-voltios o puerto de
corriente para suministrar corriente o
cargar su dispositivo. El indicador de luz
en el cargador de su auto encendera una
luz verde para indicar que la corriente
esta siendo suministrada a su dispositivo.

34
5&36 77 34
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El receptor y la antena TMC se adquieren por separado.
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Presione brevemente el boton de encendido para encender y
apagar el dispositivo.

Cuando pulse el boton de alimentacion para apagar la usidad,
dispositivo entra en un estado de suspension y el sisketeadra
su funcionamiento. Cuando vuelva a conectar la alimentagtion
dispositivo continuara su funcionamiento normal.

' #

&

El estilete es su dispositivo de entrada. Utilicelapevegar y seleccionar
objetos en la pantalla. Saque el estilete de la rarexaéndalo para utilizarlo con
mas facilidad. Almacénelo en la ranura mientras t®@sdizandolo. Puede
utilizar el estilete para llevar a cabo las siguieatzsones:

Tocar
Toque la pantalla una vez con el estilete para abnregitos o seleccionar
opciones.

Arrastrar
Sostenga el estilete sobre la pantalla y arrastra haci
arriba/abajo/izquierda/derecha o a través de la pantalla.

Tocar y mantener

Toque y mantenga el estilete sobre un elemento patmadista de acciones
disponibles para ese elemento. En el ment emergente quecapatiegue
sobre la accidén que desee realizar.
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El dispositivo tiene una ranura SD/MMC en la que
puede insertar una tarjeta de almacenamiento
opcional Secure Digital o MultiMediaCard.

Para usar una tarjeta SD/MMC, insértela en la
ranura con el conector apuntando hacia la ranura y
la etiqueta mirando hacia el frontal del dispositivo.

Para quitar la tarjeta, asegurese primero de que
ninguna aplicacion esta accediendo a la tarjeta, y
pulse ligeramente el lado superior de la tarjeta para
liberarla y sacarla de la ranura.




Al Reproductor de sonido

Caracteristicas déludio Player (Reproductor de Sonido)
Sonido pregrabado de archivos MP3/WAV/WMA

Controles basicos de sonido pregrabado tales como ejecutsa, patener,
siguiente y anterior

El sonido pregrabado incluye seleccion individual del sonido gradoa
repeticion, repeticion individual, muestras de sonido pisgio, secuencia
normal y secuencia al azar.

11 registros de ecualizador de audio preestablecidos
Soporte para ejecutar lista
Mostrar letras

Al iniciar el programa, apareceréa el panel de controgl ge podra controlar
facilmente el reproductor tocando los botones en la pantalla

Para salir del programa, haga cIi.
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Antes de usar el programa, tenga listos los archivies earpetay Flash
Disk\My Audio de su dispositivo 0 en una tarjeta de almacenamiento.

Utilice Active Sync para copiar archivos desde su ordenatdoruga correcta.
Instale Active Sync utilizando el CD suministrado. Cuandoezga la pantalla
“Set up partnership”(Crear asociacion), seleccidog Next (Siguiente)para
conectarse como un dispositivo invitado. Entonces podra otéiZancion de
Explorador de Active Sync para transferir archivos entredenador y su
dispositivo.

$ 2 '
1. Sisus archivos estan en una tarjeta de almacenamies#reg la tarjeta en su
dispositivo.
2. Inicie el programa Reproductor de Sonido.

3. El programa buscaréa archivos de sonido admitidos en su itispgsen la
tarjeta de almacenamiento. Una vez detectados lovascisie afiadiran a la
lista de reproduccion.

& , +1
7 -

Ty
4. Para iniciar la ejecucion, haga clic. » |. Para controlar la ejecucion, use
los botones de control como se describira luego.

El &rea de informacién muestra el estado actual de
reproduccion/pausa/detencion, el tiempo transcurridojad@sle
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alimentacion, el modo de reproduccion, el nombre de archédmiyel de
volumen.

+8
- < #

#

Boton Nombre Descripcion
R E Ejecutar/ Ejecuta y detiene la ejecucion.
AV Pausa

[ = 1 Detener Detiene la ejecucion.
[ q 1T N ] Anterior/ Ejecuta el archivo anterior o siguiente.
) [ () Siguiente

Volumen Aumenta o disminuye el volumen.
/ . El indicador en el panel muestra el nivel del

volumen actual.

Modo de Cambia al modo siguiente:
Ejecucidn
Repite la reproduccién del archivo actual.

Repite la reproduccion de todos los archivos de la
lista de reproduccién actual de forma secuencial.

Reproduce todos los archivos en la lista de
reproduccién actual de forma secuencial.

Reproduce (10 segundos) todos los archivos de la
lista de reproduccién actual en orden aleatorio.

Reproduce todos los archivos de la lista de
reproduccién actual de forma secuencial.

BER bR

—

|

E

Letras Abre la pantalla de letras. S6lo disponible si la
cancion dispone de letras. (Vea la Seccién 2.5
para mas informacion.)

-
)
1)

|

Ejecutar Lista Abre la lista para ejecutar. (Vea la Seccién 2.6
para mas informacion.)

Ecualizador  Abre el panel ecualizador. (Vea la Seczign
para mas informacion.)
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Configuracion Abre la pantalla de Configuracion para
configurar el modo de ahorro de energiay el
acceso a la ayuda. (Vea la Seccidn 2.8 para mas
informacién.)

Ayuda Le presenta la funcién y operacion de cada botén.
Haga clic en un bot6n para una linea de
descripcion en la base de la pantalla.

- Salir Cierra el programa y regresa a la pantalla
Personal.

8 1 <

El Reproductor de sonido le permite visualizar en la pariéalsetras en tiempo
real mientras reproduce las canciones. Esta funcion esaspnte Util si quiere
acompafar las canciones cantando.

! 2 <

Para mostrar las letras necesitara disponer del archietrde (.Irc) en la carpeta
\My Flash Disk\My Audio\Lyric\ de su dispositivo, 0 en la carpétsric\ de su
tarjeta de almacenamiento.

| | o# "

Utilice Active Sync para copiar archivos desde su orderatioruta correcta. Al
copiar un archivo de letras a su dispositivo, aseguresididar el mismo nombre
de archivo como archivo de sonido. Por ejemplo, si existeciiva MP3
llamadoMy Love.mp3, el nombre del archivo que contenga las letras debe ser
My Love.lrc.

| 2
<

El boton esta disponible durante la reproduab@dcanciones con letras.
Toque este boton para ver las letras.
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Mientras se reproduce la cancion, las letras se despfaliaea a linea en la
pantalla, marcando la linea actual con un color diferéatémagen de fondo
cambiard a intervalos de tiempo especificos.

Para cerrar la pantalla de letras y volver al panebdéol, toque en cualquier
lugar de la pantalla.

/7 & < 6,

Puede crear su propia lista de reproduccién para utiliearé futuro.
< 0,

1. Toque el boto en el panel de control para abrir la lista de
reproduccion en la pantalla. La pantalla muestra ladistejecucion actual.

Reproduce el
archivo l
seleccionado.

e \/OlVeEr

[
- L I Guardar la lista para ejecutar.
Afiadir cancion o ] ]
Abrir la lista de ejecutar listas.
Elimina la cancion .
seleccionada de la lista o el Borra todas las canciones de la
medio de almacenamiento. lista de reproduccion actual. (No
se elimina ningdn archivo).
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2. Para afadir una cancion a la lista de ejecucion, Hega ml___.,f‘_ﬁ' .
3. Aparecera una pantalla que mostrara todos los archivesnéi. Toque las
: I~ . i
canciones que desee anadir y después en el| g]\

s \/ OlVET

Afiadir la/s cancion/es selecconadals | Selecci das |
a la lista para ejecutar. eleccionar todas las

canciones.

4. Para guardar la lista de ejecucién, haga cIi\A,.

5. Aparecera el teclado en la pantalla, en el que podnéiaael nombre
predeterminado de la lista de reproduccién. Cambie el naebeelista de
reproduccion si lo desea. Toque el boton cuando haya terminado.

6. Pararegresar al panel de control, haga cI.
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21 < 0,

Para abrir una lista de ejecucion que usted ya haydacrea

1.

Toque el botévE en el panel de control para abrir la lista de
reproduccion en la pantalla.

Haga clic er ﬂ‘ para mostrar todas las listas de ejecucion que hated
creado.

Haga clic en lista de ejecucion que usted quiera alwiggo haga clic en

e \/OlVET
']
Cambia el nombre de la lista de Abrir la lista para ejecutar
reproduccion seleccionada. seleccionada.
Eliminar la lista para o . .
ejecutar seleccionada. Elimina todas las listas de reproduccion.

Para regresar al panel de control, haga Cli\*-l.).
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El programa provee 11 registros de audio preestablecidos.cl'rtaga
para abrir el panel del ecualizador.

Haga clic en

(0]

» \_ paranavegar a traves de las opciones disponibles:

Normal Rock Pop, Jazz Classi¢ Dance Heavy Discq Soft 3D, y Hall.

Haga clic eﬂ\ e | para guardar su seleccion y regresar al panel de control.

Para seleccionar el registPoedeterminadphaga clic en / it .
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Haga clic e. Aparecera la pantalla de Configuracion.

Toque la marca de validacio@)(para activar el modo de ahorro de energia.
Toque el boton arriba/abajo para establecer el tengmizn 10 segundos, 30
segundos, un minuto o cinco minutos. Durante la reproduceidaontinacion de
la pantalla se desactivard automaticamente si nodqeantalla durante el tiempo
predefinido (5 minutos de forma predeterminada). La iluaimede la pantalla
se reactivara al pulsar el botén de encendido, el Bd&dmi o al finalizar la
reproduccion de la lista actual.

Toque el botév{ v para guardar cualquier cambio realizado.




€8 Resolucion de problemas
y mantenimiento

$ [

Ocasionalmente, usted puede necesitar restablecer sutdisp&r ejemplo,

usted deberia restablecer su sistema cuando deja de respasiér,congelado”
0 “blogueado.”

Inserte una varilla pequefia, tal como un sujetapapeleshdern el botén
restablecer de su dispositivo. Esto es llamado “rest@aranave.”

$ #
| #

6 # %

Puede que la energia restante en la bateria sea dentegagara hacer
funcionar su dispositivo. Cargue la bateria.
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Asegurese de que el dispositivo no esta funcionando sinizmerta bateria.
Si el problema persiste, reinicie el sistema.

Reinicie el sistema.

Asegurese de que la iluminacion de fondo de la pantafisaetvada.

Desplacese a otra ubicacién con luz suficiente.

Calibre la pantalla tactil.

I #

#

Asegurese de que su dispositivo y el ordenador estan ambesdidos antes
de establecer la conexion.

Asegurese de que el cable esta bien conectado al puertddsBordenador.
Conecte el cable USB directamente a su ordenador, noteaieable a
través de un concentrador USB.

Reinicie el dispositivo antes de conectar el cable. @restte siempre su
dispositivo antes de reiniciar el ordenador.

$$ 4

Tenga mucho cuidado con su dispositivo para evitar proBlgmeducir el riesgo
de dafios al mismo.

Mantenga su dispositivo alejado de la humedad excesasatginperaturas
extremas.
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Evite la exposicion de su dispositivo a la luz solar directaina fuente de luz
ultravioleta durante periodos largos de tiempo.

No coloque nada sobre su dispositivo ni deje caer objetos slothspositivo.
No deje caer el dispositivo ni lo someta a golpes fuertes

No someta el dispositivo a cambios de temperaturastiepgro severos.
Esto podria causar que se condense humedad en el ideetdounidad,
dafiando el dispositivo. En el caso de que se condense éaindefe que se
seque completamente.

No se siente sobre su dispositivo si se encuentrbbatsédlo del pantalon.

La superficie de la pantalla puede ser facilmente rayaljgtos con punta
pueden rayar la pantalla. Usted puede usar protectorestddigpgenerales
no adhesivos disefiados especificamente para uso en disggsitrtatiles

con paneles LCD para ayudar a proteger la pantalla deuedls menores.

Nunca limpie el dispositivo mientras esté encendido.dgtilin pafio suave y
sin hilos humedecido con agua para limpiar la pantadleexterior de su
dispositivo.

No utilice toallas de papel para limpiar la pantalla.

No intente desensamblar, reparar o hacer modificaciongs @ispositivo. El
desensamblaje, modificacion o cualquier intento de agejar podria causar
dafios en su dispositivo o dafiarse a si mismo o eopiegad.

No almacene ni transporte liquidos inflamables, gasesteriales explosivos
en el mismo compartimento de su dispositivo, SUS COmponeaEEesorios.




Informacion acerca de
A8 ormativas

% 2 #
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Los productos con la marca CE cumplen la Directiva dgeg terminales de
telecomunicaciones y radio (R&TTE) (1999/5/EEC), la Dikectle
compatibilidad electromagnética (89/336/EEC) y la Directivhaje tension
(73/23/EEC), segun la Directiva 93/68/ECC, emitida por lmiSién de la
Comunidad Europea.

El cumplimiento de estas directivas supone la aceptacitsupgarte de las
siguientes normativas europeas:

EN301489-1:Compatibilidad electronica y Asuntos relacionados casgéctro
radioeléctrico (ERM), normativa de Compatibilidad electagnética (ECM)
para servicios y equipos de radio, Seccion 1: Reqgsigtmicos comunes
EN301489-3:Compatibilidad electronica y Asuntos relacionados casgéctro
radioeléctrico (ERM), normativa de Compatibilidad electagnética (ECM)
para servicios y equipos de radio, Seccion 3: CondiciespeHicas para
dispositivos a corta distancia (SRD) que funcionen eluémgcias comprendidas
entre 9 y 40 Ghz

EN55022: Caracteristicas de radiointerferencias

EN55024: Caracteristicas de inmunidad

EN6100-3-2: Limites para emisiones de corriente harmonica

EN6100-3-3: Limites para fluctuaciones de tension en sistaside suministro
de baja tension

EN60950 / IEC 60950: Seguridad del producto

EN50332-1: Normativas para auriculares
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El fabricante no asume responsabilidad alguna por lasicaxdnes que pueda
realizar el usuario y las consecuencias derivadas dadasas y que puedan
alterar la conformidad con la marca CE.

o !

La escucha prolongada de musica al maximo volumen puedelosbédos.

Utilice unicamente el cargador suministrado con el disposiSi utiliza otro
tipo de cargador el dispositivo no funcionara y/o se dafiar

Este producto ha sido disefiado para ser alimentado painited de
Energia ENUMERADA marcada como "LPS", "Fuente de endigidgada”
y salida de +5V CC/ 1.0 A.

Utilice una bateria especifica en el equipo.

2 # %

Utilice un cargador especifico aprobado por el fabricante
6 # % ? # <# %
# % !
#

Instrucciones importantes (so6lo para personal de repajaci
Precaucién: Existe riesgo de explosion si se reemplaza la bateriangor
de tipo incorrecto. Deshagase de las baterias useglas las
instrucciones.

Reemplazar solo por otro dispositivo del mismo tipowedente
recomendado por el fabricante.

La bateria debe ser reciclada o dispuesta de forewada.

Use la bateria s6lo en los equipos especificados.

0% 6 : :

En base a la Norma europea 2002/96/CE de Residuos de ajidéatasos y
Electronicos (RAEE), los electrodomésticos viejos no pueelearsojados en los
contenedores municipales habituales; tienen que ser recsgidgosvamente
para optimizar la recuperacion y reciclado de los compongni@ateriales que
los constituyen, y reducir el impacto en la salud hunyagianedioambiente. El
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simbolo del cubo de basura tachado se marca sobre togwsdastos para
recordar al consumidor la obligacion de separarlos paeztida selectiva. El
consumidor debe contactar con la autoridad local o ceaneledor para
informarse en relacion a la correcta eliminacionudelsctrodoméstico viejo.




ol Garantia Limitada

8 @22*36

Compras realizadas fuera de los EE.UU y Canada:r8aliaado su compra fuera
de los Estados Unidos y Canada, ROUTE 66 Geographieriafam Systems
B.V., Brouwerstraat 36, NL-2984 AR Ridderkerk (Paises Bdgos)orga la
presente Garantia Limitada, quedando la presente Lidntde Garantia
estipulada en favor de la misma.

8 A&B &(6<2!16'6*36 @2 2*3C2

1) ROUTE 66 Geographic Information Systems B.V. (‘ROUTE &&Qarantiza
la ausencia de defectos de fabricacion y de materialésadéivare ("Defectos")
durante un periodo de dos (2) afios en condiciones de uso ngrantit de la
fecha de compra de dicho Hardware ("Periodo de Garardiardnte el Periodo
de Garantia el Hardware podra ser reparado o sustiteigion £stime
conveniente ROUTE 66 ("Garantia Limitada"), sin cosgemb a su cargo en
piezas y mano de obra. La presente Garantia Limitada tarbsolo la sustitucion
del Hardware. Si se repara el Hardware una vez finaighPeriodo de Garantia,
el Periodo de Garantia de la reparacion concluira pasasssis (6) meses
posteriores a la fecha de reparacion.
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2) La Garantia Limitada no cubre el desgaste por uso hatmes de aplicacion
si personal no autorizado por ROUTE 66 abre o repara eldegdy no cubre la
reparacion ni la sustitucion del Hardware o de cualquiee gattmismo que haya
sufrido dafios a causa de: uso inadecuado, humedad, liquriokispidad o
exposicion a fuentes de calor y accidente, abuso, marejednado segun lo
dispuesto por las instrucciones que se facilitan juntetbiardware, negligencia
0 uso inapropiado. La Garantia Limitada no cubre dafosdisiafridos por la
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superficie del Hardware. La presente Garantia Limitedeubre ningun tipo de
software que pudiera acompafar al Hardware o que satem@ instalado en el
mismo.
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3) Para realizar una reclamacion en relacion a un Refleatde ponerse en
contacto con ROUTE 66 durante el Periodo de Garantia pba tnavés de
www.66.com para explicar el Defecto y para obtener un nUREA
(Autorizacion para la Devolucion de Materiales), en casesz®. Ha de
devolver el Hardware durante el Periodo de Garantia, gantaina explicacion
del Defecto, a la direccion facilitada por ROUTE 66si8ge algun defecto y
ROUTE 66 recibe alguna reclamacion al amparo de la peeSemantia Limitada
una vez transcurridos los primeros ciento ochenta (189 déiePeriodo de
Garantia, ROUTE 66 podra cobrarle los gastos razondblenvio y transporte
que surjan de la reparacion o sustitucion del HardwaredWst de atenerse a
cualquier otro procedimiento de devolucion estipulado por RO&E[Ei lo
hubiere.
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4) Algunos paises no permiten la exclusion o limitacidlosiédarios. Aun cuando
alguna de las partes de la presente Garantia Limitada ¢onsiderada invalida o
de imposible aplicacion, las partes restantes de laanismtinuaran en vigor.

5) La presente Garantia Limitada es la Unica gararfieesa realizada a su favor
y sustituye a cualquier otra garantia expresa u obligaciongarss (si las
hubiere) originadas por cualquier publicidad, documentaciibakje u otras
comunicaciones.

6) Salvo en lo dispuesto por la Garantia Limitada kaenedida en que la ley
aplicable lo permita, ROUTE 66 y sus proveedores ofrelddareware "TAL
CUAL Y CON TODOS LOS FALLOS QUE PUDIERAN CONTENERY,
rehdsan mediante la presente cualquier otra garaotindicion, ya sea expresa,
implicita o estatutaria, incluida, sin que supongaémmiguno, (si la hubiere) toda
garantia implicita, obligacion o condicién de calidadséadioria, adecuacion
para un fin concreto, fiabilidad o disponibilidad, precisidntegridad de
respuestas, resultados, elaboracion, ausencia de vibilgjddy cuidado
necesario, todas ellas en relaciéon con el Hardwagepgektacion o no prestacion




de soporte u otros servicios, informacion, softwarentenido relacionado a
través del Hardware o de otro modo, que pudieran derivarasadel Hardware.
Asimismo, no se ofrece garantia, o condicion de disfrpi@sgsion plena, o no
infraccion para el Hardware. Esta salvedad no es deaplic(i) a ninguna
condicion implicita de titularidad ni (ii) a ninguna gafaninplicita de
conformidad con la descripcion.

7) La presente Garantia Limitada no afecta a ningunasdeerechos provistos
por la legislacién nacional aplicable relativa a la velgtéienes de consumo.

8) La presente Garantia Limitada no puede ser transtetef@eros.
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9) Ni ROUTE 66 ni sus proveedores asumiran responsabiligadsaante usted o
ante terceros respecto a ningun dafio directo, indirgaszendente,
intranscendente, o de cualquier otro tipo (entre losguecluyen, en cada caso,
sin que suponga limite alguno, dafios por impericia eroadelsequipo o el
acceso a los datos, pérdida de datos, pérdida de negococésante,
interrupcion del negocio o similares) derivado del uso o ohedaricia en el uso
del Hardware, incluso cuando ROUTE 66 haya sido avisadomislbilidad de
gue se produzcan tales dafios.

10) Con independencia de los dafios de cualquier naturalezaygupddido
sufrir (incluidos, sin limitacion, todos los dafios aepiéridos y todos los dafios
directos o generales ya sean por contrato o de otraleii, la responsabilidad
total de ROUTE 66 y cualquiera de sus proveedores estata@daal importe
abonado por usted por el Hardware.

11) ROUTE 66 no asumira responsabilidad alguna respetoiagin fraude
por parte de sus empleados y/o agentes; o a (ii) ningursraig@dh inexacta con
caracter fraudulento por parte de sus empleados y/o agentes

12) Sin perjuicio de lo arriba mencionado, la responsabitiédds partes en caso
de muerte o dafios personales derivados de la propia negligerieiadra
caracter limitado.




